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N-m 639 THEO Thermoskanne 1.000 ml
Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.

Bewahren Sie sie auf und hdndigen Sie diese bei Weitergabe des Produkts mit

aus.

Hiermit erklart Nestler-matho GmbH, dass der Artikel N-m 639 der Richtlinie

EU 1935/2004 entspricht. Der vollstéindige Text der EU-Konformitatserklérung ist

verflgbar unter: www.nestler-matho.de

Packungsinhalt: THEO Thermoskanne, Bedienungsanleitung

Legende:

@® Druckknopf zum Offnen oder VerschlieRen des AusgieRers, um Flussigkeit zu
entnehmen

@ Schraubdeckel zum Befullen der Thermoskanne mit Getréinken

Gebrauchshinweise und Materialeigenschaften:

Reinigen Sie Ihre neue Flasche vor dem ersten Gebrauch mit warmem Wasser,
haushaltstiblichem Spulmittel und einem weichen Tuch und lassen Sie sie
vollstéindig trocknen.

Befullen Sie die Flasche mit maximal 1000 ml Flassigkeit (Fullgrenze am oberen
Ende der vertikalen Flaschenwand). Nicht geeignet far kohlensdure-oder
salzhaltige Getréinke sowie Trockeneis.

Der Flaschenkérper ist aus ABS und besitzt innen einen Borosilikat- Vakuum-
Glaskolben, der hervorragende Eigenschaften hinsichtlich Lebensmitteltauglich-
keit und Langlebigkeit bietet.

Achtung!
Die Flasche ist nicht fur Mikrowelle, Backofen, Herdplatten und die Spulmaschine
geeignet.

Fuhren Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer einer in lhrem Land
bestimmungsgemaéfen Entsorgung zu.

Lassen Sie die Flasche nicht umkippen oder fallen, das kénnte sie beschadigen.
Halten Sie eine mit Heikgetrdnk befullte Flasche von Kindern fern.

Nicht far milchhaltige Produkte oder Babynahrung geeignet.

Trinken Sie bei heiRen Getrénken vorsichtig, um Verbrihungen zu vermeiden.
Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.

N-m 639 THEO Vacuum bottle 1.000 ml
Instruction manual

Please read these instructions carefully before using the product. Keep themin a
safe place and hand them out when passing on the product.

Nestler-matho GmbH hereby declares that the article N-m 639 is in conformity
with Directive EU 1935/2004. The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at: www.nestler-matho.de

Package contents: THEO vacuum flask, operating instructions.

Legend:
@® Push button to open or close the spout to remove liquid
@ Screw lid for filling the thermos flask with drinks

Instructions for use and material properties:
Before using your new bottle for the first time, clean it with warm water,
household washing-up liquid and a soft cloth and allow it to dry completely.

Fill the bottle with a maximum of 1.000 ml of liquid (filling limit at the top of the
vertical bottle wall). Not suitable for carbonated or salty drinks or dry ice.

The bottle body is made of ABS and has a borosilicate vacuum glass flask inside,
which offers excellent properties in terms of food suitability and durability.
Attention!

The bottle is not suitable for microwave, oven, hob and dishwasher.

At the end of its service life, dispose of the product in accordance with the
regulations in your country.

Do not tip or drop the bottle, this could damage it.
Keep a bottle filled with hot drink away from children.
Not suitable for products containing milk or baby food.
Drink hot beverages carefully to avoid scalding.

Errors and misprints excepted.
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N-m 639 THEO Verseuse thermos 1.000 mi

Manuel d‘utilisation
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser 'article. Conservez-les
et remettez-les & toute personne qui transmet le produit.
Par la présente, Nestler-matho GmbH déclare que l'article N-m 639 est conforme
& la directive EU 1935/2004 est. Le texte complet de la déclaration de conformité
UE est disponible sur : www.nestler-matho.de
Contenu de I'emballage: Verseuse thermos THEO, mode d'emploi
Légende:
@ Bouton-poussoir pour ouvrir ou fermer le bec verseur afin de prélever du

liquide

@ Couvercle & visser pour remplir le verseuse thermos

Conseils d'utilisation et propriétés des matériaux:

Avant la premiére utilisation, nettoyez votre nouvelle bouteille avec de I'eau
chaude, un produit vaisselle ménager et un chiffon doux, puis laissez-le sécher
completement.

Remplissez la bouteille avec un maximum de 1.000 mi de liquide (limite de
remplissage au sommet de la paroi verticale de la bouteille). Ne convient pas aux
boissons gazeuses ou salées ni & la neige carbonique.

Le corps de la bouteille est en ABS et posséde ¢ lintérieur une ampoule sous vide
en borosilicate, qui offre d'excellentes propriétés en termes d'aptitude au contact
alimentaire et de longévité.

Attention!

La bouteille n'est pas adaptée au four & micro-ondes, au four traditionnel, aux
plaques de cuisson et au lave-vaisselle.

Alafin de sa durée de vie, éliminez le produit conformément aux dispositions en
vigueur dans votre pays.

Ne faites pas basculer ou tomber la bouteille, cela pourrait 'lendommager.
Gardez une bouteille remplie de boisson chaude hors de portée des enfants.
Ne convient pas aux produits contenant du lait ou aux aliments pour bébés.
Buvez avec précaution les boissons chaudes afin d'éviter de vous ébouillanter.
Sous réserve d'erreurs et de fautes dimpression.

N-m 639 THEO Tepmoc c kon6o# 1.000 mn

PyKOBO.Cl,cTBO no akcnnyaTaumu
Mepepn vcnonb3oBaHNEM U3AENUsi BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C JAHHON UHCTPYKLMEN.
XpaHuTe ux B HaoeXHOM MecTe U pasaasaiite Npy nepeaaye nNpoaykTa.
Komnanusi Nestler-matho GmbH HacToswwmm 3assnser, 4to nagenve N-m 639
cootBeTcTByeT Aupektee EC 1935/2004. MonHbii TekcT Jeknapauum cootBetcTBus EC
[ocTyneH no agpecy: www.nestler-matho.de.
KomnnekTt noctaBku: Tepmoc ¢ konboit THEO, uHCTpyKums no akcnnyataumu.
Nerenpa:
@ HaxmuTe KHOMKy, YToObl OTKPbITL UMW 3aKPbITh HOCKK AN yaaneHus

XUOKOCTU

@ BuHTOBasA KpblWKa AnA HanosiHeHna KONGbI TepMoca HanuTkamn

WHCTpYyKUMM MO NPMMEHeHMIo M CBOWCTBa MaTepuana:

Mepepn nepBbIM UCMOMNb30BAHMEM HOBO ByThINOUKM OYUCTUTE ee Tennoii Bofom, GbITOBbIM
MOIOLLMM CPEACTBOM, MSITKOW TKaHbIO U AaiTe el MOSTHOCTHIO BbICOXHYTh.

3anonHute 6yTbinky makcumym 1 000 Mn XuAKOCTU (Npeaen 3anonHeHns B BEpPXHe YacTu
BepTUKanbHOW CTeHKK ByTbINku). He noaxoauT Ans ra3upoBaHHbIX UM COMEHbIX HanuTKoB,
a TaKKe ANS Cyxoro nbaa.

Kopnyc 6yTbinku usrotosneH ns ABS, a BHyTpu HaxoauTtcsi konba ua 6opocunmkaTtHoro
BaKyyMHOrO CTekra, koTopoe obrnafaet NpeBOCXOAHbIMI CBOWCTBAMM C TOUKM 3pEeHNst
MPUrOAHOCTM K MULLE U AOMTOBEYHOCTH.

BHumaHue.

ByTbinka He NoaxoauT Anst MUKPOBOIHOBOW MEYM, JyXOBKW, MAUTLI U NOCYJOMOEYHO
MaLUVHbI.

Mo okoHYaHWUK cpoka cryx6bl yTUNU3NpYINTe N3aenve B COOTBETCTBUM C NpaBunamMu,
[efCTBYIOLLMMM B BaLLlei CTpaHe.

He onpokuabiBaiite 1 He poHsiTe BYTbINKY, 3TO MOXET NPUBECTU K €€ NOBPEXAEHMIO.
DNepxuTe ByTbINKy, HAMOMHEHHYIO FOPSIYUM HAaNUTKOM, NMoAarblue oT AeTel.

He noaxoauT Ans npopykToB, coAepXallX MOFOKO UMW AETCKOE NUTaHWe.

OCTOPOXHO MeiiTe ropsiine HanUTK1, YTOBbI He 0BXKeUbCs.

OwnbKK 1 onevaTky UCKITIOHEHbI.




